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Bombardowanie portów i fabryk angielskich. 
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Pogłoski a budowie kanału pad kanalam 
La Manche. 


($) Genewa, 12 z nia. Zgadywanie po- 
wadu apaź u niemieckiego, ca 
wywoluje e nerwów ludności An- 
9111, posunięta do ostatecznych granic wy- 
trzymałaści, wywołała ze zrozumiałych 
[муа formalną psychozę strachu 1 bo- 

aźliwych plotek wśród Anglików, przygo- 

twmalących się 
padki, 


na najstrasznlejsze wy- 


Podezas gdy jedna część ludności twier- 
dzi, iż Niemcy czekają tylko na pomyślne 
warunki atmosferyczne, to inni twierdzą 
z całą powaga, że organizacja Tadta pra- 
cuje w obecnej chwili, przy użyciu olhrzy- 

le] Ilości maszyn. nad wykananiem tune- 
lu pad kanałem La Manche. 

Zo względu na to, że organizacja Todta 
dokonala dzieła budowy wału zachodniego 
w nieprawdopodobnie krótkim czasie, nie 
nie uważa się tam możliwości zrealizowa- 
nia takiego przedsięwzięcia, mimo pozorów 
fantastyczności, za rzecz wykluczoną. 

Qi sami ludzie twierdzą. że mażna ohli- 
czyć nawat dzień I godzinę, w której Niem- 
ty, dzięki niazmardawane] pracy w dziań | 
w пос znajdą się na drugiej stranie ka- 
natu. 

Najpewniejszym dowodem angielskich 
domyslów jest fakt, że Niemcy na wyhrze- 
Зи irancuskiem wykonują alhrzymie wy- 
Кору zlsmne. Wykopy te, które początko- 
wo uważano za pozycje artyleryjskie dla 
dalekonośnych bateryj mają w rzeczywi- 
stości stanowić wejścia do tuneli podziem- 
nych. do których schodzą z nastaniem no- 
Фу robotniey. 


„ Zatepieno trzy okręty handlowe © 
pojemności około 17.000 ton, jeden koatrtorpedowiec 
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Przy tej sposobności 
skich i niszczących zestrzelła 17 samolotów nieprzyjacielskkh. — 
samolotów 


8 dalsrych 


nieprzyjaciel- 


89 samoletów, natomiast straty własne 17 samolotów, 


Daleko zakrojone loty nad Anglją 
i morzem. 


Angielskie zaklady lotnicze 1 ammunicyjne obrzucono bombami. 


— Łódź 


podwodna zatopiła wielki parowiec brytyjski pojemności 9.130 ton. 


Ту zakłady przemyslu Jetalezego w Mor. 
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Niemieckie samoloty wywiadowcze potwierdziły raporty radjowe samolotów 
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Angielska łódź podwodna 
zatopiona przez Włochów. 


Zajęta dwie przełęcze górskie w Somali 
hryty]skiej. 


($) Rzym, 12 sierpnia. Włoski komuni 
kat wojenny z niedzieli brzmi następują- 
со: 

Główna kwatera armii włoskiej komu- 

ik Anglelska łódź podwodna „Odin“, 
tracie doniósł oficjalny komuni- 
1, została zatopiona w wyniku 
włas Het w poprzednich komunikatach 
wajennych doniecionych, арегасуј boja- 
wych na marzu. Wspomniana łódź pod- 
wodna posiadała 1.500 ton wyporności po- 
wierzchniowej i była uzbrojona w osiem 
wyrzutni torpedowych kal, 533 mm, jedno 
działo kal. 10,2 em i dwa karabiny maszy- 
nowe. Załoga składała віе z 55 marynarzy. 

W hrytyjskim kraju Soma jaka wio- 
skla zajęły dwie przełęcze górskis — Carrin 
i Godajera. Ofensywa czyni dalsze postę- 
ру. 

Jednostki włoskiego lotnictwa bombar- 
dowały lotnisko w Erkovit w Sudanie, 
przyczem zniszczono _ 1% samolotów nie- 
przyjacielskich па ziemi oraz odparta 
atak mieprzyjacielskich samolotów my- 
śliwskich. Wszystkie włoskie samoloty po- 
wróciły do wych punktów wylotowych. 

Nieprzyjacielski samolot, który mial za 
zadanie zbombardowanie miejscowości Ю! 
Чак na granicy Kenii, został  sirącony 
wskutek akcji włoskich eskadr lotn 
ZIE wzięto do niewoli kapitana- 
jola. 


włoskiej 
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Rzym, 13 sierpnia. Włoski komunikat wo- 
jenny brzmi następująco: 

Główna kwatera armji włoskiej komu- 
nikuje: W brytyjskiem Somali wojska 
włoskie, kontynuując posuwanie się na- 
przód, nawiązały kontakt z głównemi siła» 
mi nieprzyjaciela. 


Saboła? na parowcu wiozącym 
materiały wojenne gia Angli 
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Testament Richelieu'go, jako podstawa 
polityki hegemonji Francji nad Europ4 
zoslal na skutek zwycięstwa Niemiec nad 
Francją wykraślony w histarji. Oprócz te- 
go dokumentu, stanowiącego punkt wyj 
ścia dla polityki francuskiej, który na tak 
dlugi czas wplynał złowróżbnie па stosun- 
ki między obu mocarstwami na kontynen- 
«ie europejskim, historja europejska zna 


Jeszcze drugi testament, 


który w swoich żądaniach różni się jednak 
zasadniczo od tłendencyj mieszania sią do 
spraw drugiego narodu. Jest czemś więcej 
miż historycznym przypadkiem, raczej na- 
leży uważać za znamienny symbol dla ak- 
cji organizowania nowej Europy, zainicjo- 
wanej przez Niemcy i Włochy, że w dzi- 
siejszej chwili realizacja tego drugiego te 
stamentu zbliża się niaadwałalnie ku urze- 
czywistnieniu, podczas gdy pierwszy testa- 
ment właśnie w chwili obecnej jeat bar- 
dziej niż kiedykolwiek odległy od wciele- 
nia w życie. Generał Franco w jednej ze 
swoich ostatnich mów także oficjalnie 
sformułował żądania zwrotu Gibraltaru 
Hiszpanji, jako oparte na testamencie kró- 
lowej Izabelli, przyczem należy dodać, że 
prasą hiszpańska oraz liczne demonstracje 
w miastach hiszpańskich już poprzednio 
występowały z tem żądaniem, 

Zaledwo przed kilkn tygodniami nowy 
mmhasador angielski w Madrycie Bir Sa- 
mnel Hoare spotkał aig те znamienną nie- 
spodzianką, mianowicie w dniu jego przy- 
iazdn 

wielk) tłum Hiczpanów 


zabrał się przed gmachem ambasady 
$ na pytanie: „Do kogo należy Gibral- 
tar?“ — odpowiadał chóralnie: „Da Hisz- 
panji, do Hiszpanii!* Sir Samuel nie po- 
winien był zdziwić się tym okrzykom, 
gdyby przypomniał sobie w jaki sposób i 
przy pomocy jakich Środków przeszła ta 
skala. stanowiąca bramę wejściową do ma- 
тта Śródziemnego z posiadania Hiszpanji 
Чо rąk Anglji. 

Wprawdzie pokój w Utrechcie (1713 r.) 
postanawiał, że król hiszpański „odstępu- 
je“ w imieniu swojem i swoich dziedziców 
i następców obecnym układem koronie 
wielkobrytyjskiej репе i niepodzielne po- 
Siadanie miasta i twierdzy Gibraltaru 
wraz z jego portem i jego fortyfikacjami 
uraz wszelkiemi urządzeniami obronnemi*, 
oraz rezygnuje „z wymienionej własności 
bez wyjatków i ograniczeń zupełnie i na 
tawsza na rzecz pełnego i prawnego posia- 
tania“. Dzisiaj, kiedy lotnictwo włoskie 
towiodło Anglii, że nie moża ona już u- 
trzymac bez przeszkód swego stanu posia- 
flania w Gibraltarze, 


Anglja niewątpitwie powoła się 
na ten traktat 


1 wykaże swa prawa. które zawdzięcza jed- 
hak tylko słahości Hiszpanii i swojej wla- 
knej potędze. Hiszpanja dzisiejsza nie jest 
duż jednak Hiszpanią Jego Królewskiej 
Mości Filipa V, a dzisiejsza Anglja nie feat 
już tą potęgą władającą nad morzami, któ- 
rej tytuł własności do tego czy owego te- 
rytorium przypadał wyłącznie na mocy 
faktycznego dzierżenia i zdolności do wu- 
trzymania go. Hiszpania odczuwa wymie- 
hiony traktat z roku 1713, pozbawiający ją 
Gibraltaru nietylko jako cieżką krzywdę, 
którą należy napraw; в także Jaka zdra- 
е tego testamentu królowa] pańskiej. 
który ma raz рї ocenili doniosłi 
Gibraltaru Јака Ышы potegi HI 
п morzu Śródziemnem. 
Mianowicie Izabela Kastylijska, pod któ- 
zej rządami Gibraltar znawu przypad! Ko- 
ronie iHszpańskiej, no wielowiekowem po- 
biadaniu wo przez Maurów, następująco 
roznorządziła w swoim testamencie z roku 
1504: „Jest majem życzeniem | wolą, ażeky 
miasto Gib r pozostała na zawsza przy 
Koranie, Proszę 1 żądam od królów moich 
hastęnców, ażeby utrzymali ta mlasta | ni- 


„DZIENNIK PORANNY" Nr. 138. Wtorek, 13 sierpnia 1940. 


Gibraltar powinien należeć 
do Hiszpanii. 


Testament królowej Izabeli. 


komu ga nis nddawall anl w całości, ani 
w części”. Tak wygląda testament. na któ- 
ry obecnie powoła się zpowu Hiszpanja, 
odnowiona przez wojnę domową w thwili, 
kiedy Anglja znajduje się w okresie de- 
eydującej walki o swoje panowanie. Pran- 
cja, która dzisiejszej Anglii oddala do dy- 
spozycji swoje siły zbrojne, została poko- 


Rudolf Hess 


zapowiada 


nana, testamant Rlichelieu'go zostal podar- 
Ang]'u jest osamoturona, natomiast 
panja, mogąca się wykazać tylko hi- 
storycznym testamentem królowej Izabeli, 
nimo, iż w obecnej wojnie nie dobyla oso- 
hicie oręża, stoi po stronie tych mocarstw, 
którym przypadła rola reallzatórów nawe- 
ga porządku w Europie. 


najostrzejszą walkę 


przeciwko Anglji. 


ierpnia. Z okazji чур! 
nowomlanawanego na- 


przemówienie, 
irak Ча Angij! oświadczył, 
puje: 

„Pan Charehill i jego klika odrzuci! wy- 
ciągniętą do niego rękę z propozycją po- 
koju, podobnie jak w swoim czasie Pal. 
ska. Pan Churchili i jego klika odrzucił 
wyciągniętą do nit rękę z nronozyeją 
pokoju, podobnie jak Anglja i Francia ad 
rzuciły propozycję Hitlera po zakończeniu 
kampanji polskiej. Polska, Anglja i Fran" 
eja aądziły wówczas, że słahość powoduje 
Adolfem Hitlerem, kiedy sklada _pronozy- 
cje pokojowe. W międzycząsie Polska i 
Francja odczały na własnej skórze, czy 
rzeczywiście słabość kierowała Hitlerem. 
Anglia jeszcze poczuje {с sama na swej 
własnej skórze. 

Słaby przedsmak tego, co ją oczekuje, o- 


trzymała już dotychczas i otrzymuje co- 
dziennie. Anglja wie conajmniej tak do- 
brze jak my, jeżeli nie lepiej, jakie ciosy 
zadają jej codziennie nasze samoloty, na- 
sze łodzie podwodne i nasze ścigacze i, że 
staramy się, aby Anglii rozwiać wszelkie 
wątpliwości co do tego, iż propozycja Hi- 
Чега nie była wynikiem słabości. 


Jeżeli kiedyś pan Churehill sądził, ża 
Anglicy zniszczą tak wiele łodzi podwod- 
nych. że ilość ich stopnieje na pewien o- 
kres czasu, to właśnie pod tym względem 
jego upragnione życzenie okazało się rie- 
ziszezalne. Mażemy zapewnić pana hnr- 
chilla. że ilość niemieckich #0021 padwod- 
Со do samolotów, to 
pokojny, że Jest tak 


Ale. jeżeli chodzi o drugą strone — to 
niech pan Churchill wierzy, albo nie: — 
tonaż Anglji stale się zmniejsza. Anglii 
nie przybywa fabryk broni, alę nieustan- 
nie rozaypują się one w gruzy i proch. — 
Panie Church jest niemieckie przysło- 
wie, które powiada: „Kto nie chce słuchać 
musi odczuć na wlasnej skórze". 


Nowa strata dla prestiżu angielskiego 
na Dalekim Wschodzie. 


Prasa japońska o wycofaniu wojsk brytyjskich z Chin. 


(=) Taklo, 12 sierpnia Wycofanie garni- 
zanów brytyjskich z Chin acenlane 
przez prasą japońską Јака nowa ciężka 
strata dla prestlżu Anglli, Dzienniki nazy- 
wają to posunięcie ostatnim „trikiem“, 
mającym na celu przywrócenie lepszych 
stosunków z Japonjs, a ponadto upatrują 
w niem oznakę coraz bardziej komplikują- 
cej się sytuacji Wielkiej Brytanii. 

„Hoczi Szimbun* oświadóza, że krok bry= 
tyjski wywarł niewielkie wrażenie na mi- 
nistra spraw zagranicznych Matsuoka, po- 
czem pisze jak następuje: „Krokn brytyj- 
skiego nie należy koniecznie łączyć z aferą 
szpiegowską. Pomimo tego można stwier- 
dzić, iż Anglia znajdnje sią dziś w takiej 
sytuacji, że nie ma innego wyboru, jak u- 
ciekanie się do tego rodzaju kroków". 

„Asahi Szimbun* mówi o geście Anglii, 
spowodowanym obawą dalszego zaostrre- 
nia stosunków z Japonią i dalszą utratą 
тариа па Dalekim Wschodzie. Ma się 
tm do czynienia ponownie z drobnem, po- 
dyktowanem koniecznością pociągnięciem, 
którego celem jest upozgrawanie przyja- 
znych stosunków z Јаропја. 

Anglja uprawia w tej chwili nową noli- 
tykę pośredniego mieszania się na Dalekim 
Wschodzie. starając się mspokoić antyan- 
zielskie nastroje mas w Japonji. Tak oce- 
nią nową sytuację „Mijako Szimbnn*, do- 
dając jednocześnie, iż wycofanie wojsk ma 
charakter posunięcia czysto wojskowego, 
spowodowaną ciężką sytuacją w Enrnpie i 
niepewnem, stanowiskiem angielskich lu- 
dów kolonialnych. 


Otwarcie 26-mych Niemieckich Targów Wschodnich 


w Królewcu. 


($) Królewiec, 12 sierpnia. W niedzielą 
11 sierpnia odbyła się otwarcia w uroczy- 
stej farmia 28-усп Niemieckich Targów 
Wschodnich w hall misjakiej w Królowcu. 

Nadburmistrz miasta i przewoduicząc 
rady nadzorczej komitetu Targów, dr Will, 
powitał licznia przybyłych wysokich dy- 
qlomatycznych przedstawicieli zagranicz- 
nych, w szczególności ambasadorów Шп]! 
sawietów, Chin 1 Turcji, slów Szwecji. 
Sławacji, Finland]i, radcę poselstwa Man- 
džukuo w Berlinie, generalnych konsulów 
kiego i hułgarskiego araz klerownika 
ас]! kandlawej Z. 5. S. R. w Niem- 
czech | przedstawiciela 12ђу handlowej ce- 
sarastwa Iranu. 

Dr Will stwierdził ж wdzięcznością i ra- 
dością, ża rząd niemiecki reprezentowany 
jest na obecnych targach przez trzech u- 
rzędnjących ministrów Niemiec. a miano- 
micie przez ministra gospodarki Niemiec 


1 prezydenta Banku Niemiec Waltera Fun- 

ka, ministra finansów Niemiec hrabiego 

Schwerin von Krastlck oraz ministra Nie- 

ә І Generalnego Gubernatora dr Fran- 
а. 


Dr. Will podkreślił, że 28-me Niemieckie 
"Targi Wschodnie, pomimo wojny, pod 
względeni swego gospodarczego znaczenia 
яв hezwarnnkowo największą imprezą wy- 
DYW jaką kiedykolwiek przeżył Kró- 
jewiec. 


Po powitaniu przez nadburmistrza, prze- 
mówił minisier gospodarki Niemiec i pre- 
zydent Banku Niemiec, Walter Funk na 
tamat najważniejszych i najaktualniej- 
szych gospodarczych i polityczna-gospo- 
darczych zagadnień chwili obecnej, po- 
czem Nadprez. i Gaulaiter Erich Koch po 
krótkiem przemówieniu ogłosił 28-е Nie 
uieckia Targi Wschodnie jako oiwarte. 


„Joniuri Szimbun* stwierdza, że Anglia 


oat | zamierza obecnie ukształtować korzystniej 


swoją sytuację kosztem Japonji. 

. „Токіо Niczi Місті“ podkreśla, że rząd 
japoński nie myśli dać się wprowadzić w 
błąd odnośnie do swej polityki wobec An- 
glji, zwłaszcza w odniesieniu do afery 
szpiegowskiej. jak sądzi cię w Londynie. 
Wszystkie japońskie dzienniki wyrażają 
wkońcu pogląd, Anglia przelieczyła się i 
tym razem, jak już wielokrotnie przedtem, 
sądząc, że wycofanie swych wojsk z Chin 
wywoła w Tokio wrażenie „specjalnej ży- 
czliwaści*, 


Rewizja japońskiej polityki 
gospodarczej. 


„Niemcy są dla Japonji wzorem рой 
wielu względami” — oświadczył minister 
Kakajaszi. 


(=) Takia, 12 sierpnia. Japoński minister 
handlu i przemysłu Kobajaszi oświadczył 
w wywiadzie z „Јарап-Тітпев“, że cele no- 
wej japońskiej polityki gospodarczej Sq. 
nastepujace: 1) powszechne utrzymanie ten 
na niskim pazlomie, celem uniknięcia va- 
kładania nn ludność nowych ciężarów; 9) 
uniezależnienie gospodarcze Japonii, zwła- 
szeza od Anglji i Stanów Zjednoczonych. 
Торо rodzajqw autarkia da się osiągnąć 
tylko krok za krokiem. 

Polityka gospodarcza Niemiec dostar- 
gryla арап]! wlela dakrych przykładów. 
Minister miał sposobność zaobserwować w 
Niernczech ufne i zdecydowane nastawie- 
nie całej lndności. Niemcy ро ostatecz- 
nem zwycięstwie będą potężniejsze, niż 
przedtem. Znakomita armia, zwłaszcza wy- 
penu jednostki zmechanizowane i silno 
lotnictwo wywarły na ministrze silne wra- 
żenie, O ile dotychczas powszechnie jeszcze 
przypuszczano, że Niemcy będą miały trud- 
ności zaopatrzenia w żywność i surowce, to 
Bij taka została oddawna obalona Tak- 
аі. 


Ostre zarządzenia władz fińskich 
przeciw sowietofilom. 


(=) Moskwa, 12 siorpma. Maskiewskia 
dzłenniki w dalszym ciągu omawiają wy- 
darzenia w Finlandji I podkreślają, że „To- 
warzystwa pokoju i przyjaźni z Związkiem 
Sawietów" jest nadal prześladowane. 
doniesień agencji „Taas“ miały 
fińskie wydać zarządzenie w apra- 
ydalania z pracy człanków tego to 
warzystwa. Wielu robotników fabrycznych 
w zakładach, które „Tass* wymienia w 
awem doniesieniu, utraciło jnż zatrudnie- 
nie. 


Rosja przejmuje dyplomatyczną 
reprezentację państw bałtyckich. 


Kopenhaga, 12 sierpnia. W następstwie 
wcicłonia trzech bałtyckich państw do U- 
nji Sowieckiej. dyplomatyczne i konsular- 
ne przedstawicielstwa Estoniji, Łotwy i Li- 
twy w Danii zostały przejęte przez posła 
rosyjskiego w Kopenhadze. 


Łotwa nie życzy sobie kołchozów 


($) Sztakhalm, 12 sierpnia. „Aftonbladet“ 
dowiaduje sią z Rygl, jakoby rząd [оем 
ski wspólnie z komunistyczną partią Ło 
twy miał odrzucić myśl tworzenia kolcho 
zów. 

W związku z ntworzeniem przed_kilku 
tygodniami pierwszych na terenie Łotwy 
kołehozów. w skład których weszło kilka« 
naście rodzin, ukazało się urzędowe © 
świadczenie, z którego wynika, że łotews 
partja kamunistyczna uważa tego rodzaju 
postępowanie jako bezprawie. 


Konfiskata majątków uchodźców 
‘\itewskich. 


= Kowno, 12 sierpnia. Rząd litewski 
wydał dekret, mocą ktárego wszyscy tl o- 

litewscy, którzy po dniu 15 llnca 
gli zagranice luk się ukrywają, u- 
chodzą za wrogów narodowych. ich mają- 
tok ulegnie konfiskacie na rzecz państwa. 

Postanowienie to dotyczy również i te 0- 
soby. które przed 15 lipca br. legalnie «zy. 
też nielegalnie udały sig zagranicę, i któ- 
re w terminie 4-tygodniowym od ogłasze- 
nia tego dekretu nie powrócą da kraju. 


42 miljardy dolar. winna jest Francja 
Slanom Zjednoczonym. 


Waszyngton, 12 sierpnin, Zdaniem do- 
brze poiniormowanych publicystów Lind- 
leya w „news Week” і Alsopa і Kintnera 
w „Evening Star" problem uznania rządu 
Pataina przez Stany Zjednaczone będzie 
zalatwiony pozytywnie. b 

Wobeo prawdopodobieństwa zażądania 
przez rząd Petaina zniesienia zamkniecia 
francuskich kont w Sinnach Zjednoezo. 
uych, minister skarbu Morgentau oświad- 
czyl, że konta te mają być zatrzymane, ja- 
Ка zastaw za francuskie dlugi wajenne. 

Jak informują stojący blisko „Białego 
Domu“ dziennikarze Alsop i Kintner, — 
cześć złota francuskiego została zabeźpio- 
стопа podczas działań wojennych z inieja- 
{уугу ambasadora Bullila. Złota to, war- 
tości ponad 300 mlllonów dalarów, znajdu- 
je sią w Casablance, a Bullit spowodował, 
iż amerykański krążownik „Vincennes“ i 
dwa kontrtorpedowce pojadą tam, aby 
przewieźć złoto do Ameryki, Francuskie 
długi wojenne w Stanach Zjednoczonych 
wynoszą obecnie 4.2 miljarda dolarów. 


Ustanowienie komisarza dla Banku 
Francji. 


Beriln, 12 sierpnia. Głównodowodzący 
wajsk niemieckich mlanawał emerytowa- 
naga prezydenta banku dr. Karola Schae- 
fera komisarzem Banku Francji i kiero- 
wnikiam urzędu nadzoru nad bankami we 
Francji. 

Jego zastęneg na obydwóch stanowi- 
Skach został mianowany dyrektor banku 
Rzeszy Helmut Jost Urząd komisarza 
znajduje sie w budynku Banku Francji w 
Paryżu. 


Рагомсе franc. w Aleksandrii 
zmuszono do opuszczenia portu. 


($) Ganawa, 12 sierpnia. Radio francu- 
skie podało do wiadomości nowy gwalt 
Churchilla wobec Franeji. Dwa francuskie 
narawce-cysterny, które ostatnia zostały 
zatrzymana przemocą przez Anglików w 
parcie Aleksandr]i, zostały ohecnie mima 
nrotestów swych kapitanów zmuszona 
przez wladza anglelskia do podniesienia 
kotwicy i wyjazdu da hllżej nieokreślone- 
ао celu. 

Przypuszczalnie parowce zostały wyala- 
ne do Port Sudan i tam zostaną skonfi- 
skowane przez Anglików. 


Polityka Słowacji na nowych torach. 


Dr Tiso przeciw próbom umizgów 
za strony żydowstwa. 


(3) Bratysława, 12 giorpnia. W dalszym 
ciagu kongresu sekretarzy partyjnych ała” 
wackiej partji ludowej przemawiał prezy* 
dent Słowacji dr Tiso na temat zasad no- 
wej orientacji polityki słowackiej, 

Naród słowacki musi w oparciu o pro- 
gram słowackiej partji ludowej zdobyć się 
na, tempo, dyscypliną i chęć pracy w eto- 
pniu niezbędnym dla usprawiedliwienia 
swej państwowej samodzielności, Z obu- 
rzeniem napiętnówał następnie mowca prá- 
by żydów przeszkodzenia w radykalnem 
zlikwidowaniu kwestji żydowskiej, apalu- 
Jac da Jego uczuć chrześcijańskich. 

Jest zrozumiałem samo przez вів — 0- 
świadczył w związku z tem dr Tisa — ża 
skradziona w swoim czasie własmość ało- 
wacka musi powrócić w ręce słowackie. 
Dalej podkreślił prezydent Słowacji Ко" 
nieczność powszechnego uregulowania тосе 
piętości zysków w gospodarce snałecznej, 
wzmożenia produkcji rolniczej i nowego 
uregulowania warunków wynag 
i płac. 
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Francuzi w służbie angielskiej 
nie będą traktowani jako jeńcy wojenni. 


Straszliwe oberwanie chmury 


w Louisianie. 


Nawy Jork, 12 sierpnia, W sfanie Loul- 
siana zdarzyła się straszliwe ahsrwanie 
chmury. skutkłam którego w niektórych 
miejscach woda zalała na glęhokość 2-ch 
stóp pala. R 

W nmołudniowa-zachodniej cząści stanu 
ponad 10.000 osóh zostalo pozbawionych 
dachu nad glowa. Gubernator Jones zarzą- 
dził mobilizacją wszystkich ladzi celem do- 
starczenia środków żywności i przeprowa- 
dzenia ewakuacji z zagrożanych miejsca- 


Było ta największe oharwanie chmury, 
Jakie kiedykolwisk zanotowano w Loulsla- 
nie. 


Panuja przekonanie, że w wielu miejsco- 
woiciach cala tegoroczne zhlary zostały 
zniszczone. 


Trąba powietrzna w Karolinie połudn. 


Nowy Jark, 12 cierpnia. Stan Południa- 
wa Karolina w Stanach Zjadnoczanych 
zastał w niedzielą nagle nawiedzony st 
szllwą trabą powietrzną. Według donis. 
sień z Georgastawn orkan ten szalał szcze- 
gólnia na wybrzeżu, gdzia da klęski ta] 
przyłączyła która wy- 


rządziła мі 
а inica handlową 
ston, największego ośrod 


Zgon organizatora sjonistów 
Żakotyńskiego. 


(5) Nowy Jork, 12 sierpnia. Żydowska a- 
gencja telenraficzna donosi o nagłym zgo- 
nla przywódcy sjonistów Wiodzimierza 
R e ago; prezesa nowej organizacji 
słonistyczna. 

Żabotyński — jak powszechnie wiadomo, 
żyd rosyjski — przybył ostatnio do Stanów 
Zjednoczonych, aby е projekt 
stworzenia armji żydowskiej, która miała 
walczyć u boku państw sprzymierzonych. 
W czasie wojny Światowej brał on ndział w 
walkach korpusu sjońskiego pod Gallipoli 
a polem walczył na froncie doliny Jorda- 
1а. 


Groźba wybuchu ерідегајї 
w Lusianie. 


Nowy Jork, 13 sierpnia. Z uwagi na nle- 
hezpieczaństwo zpldemi|i, yrażąca w nawis- 
dzonych powodzią akalicach stanu Lusia- 
nia, tamtejszy gubernator zarządził ewa- 
kuację 13.000 asńh z Crawley, głównego a- 
Śradka amerykańskie] uprawy ryżu. 

80.000 ludzi, którzy skutkiem oberwania 
chmury w tygodniu ubiegłym zostali po- 
zbawieni dzchu na głowa, grozi obecnie 
wybuch enidemji tyfusu i innych choróh 
zakaźnych. (р) 


Podpisanie nowej niem.-szwajcarskiej 
umowy rozrachunkowej. 


Należy spodziewać się wyhitnego padnie- 
slenia stawek wymiany tawarowej. 


(95) Berlin, 12 sierpnia, Prowadzona w 
Berlinia niemiecko-szwajearskie rokowa- 
nia gospodarcze doprowadziły do zawarcia 
w dniu 9 sierpnia br. umowy rozliczenio- 
wej, dostosowanej do nowych warunków w 
zmionionej sytuacji obrotu towarowego 
między Niemcami i Szwajcarią. 

Po tej reorganizacji należy oczekiwać 
wybitnego podniesienia się obrotów wy- 
miennych w szczególności zwiększanego za- 
polrzebowania w Niemczech na produkty 
szwajcarskie 


(=) Berlin, 12 sierpnia. Admiralicja bry- 
tyjska wprowadziła dla francuskich okrę- 
tów wojennych, w których pasiadanie di 
szła gwałtem lub zdradą, specjalny 
lamin flagowy, który podała przez radja. 

Według tego regulaminu, francuskie o- 
kręty wojenne, należące do legii generała 
de Gaulle, skazanego we Francji na karę 
mierci za zdradę, zaopatrzona są па dzio- 
hie we francuską flagg narodową, na ru- 
Пе zaś w kwadratową niebieską flagę z 
czerwanym krzyżem w środku. Francuskie 
okręty wojenne o załodze mieszanej pod 
względem narodowościowym  wywieszają 
flagi narodowe państw swej zalogi. 

W ten sposób należy się liczyć z tem, 
że na morzach ukażą się okręty wojenne, 
zaopatrzone równocze'nie we flagi francu- 
skie, angielskie, a w_ niektórych wypad- 
kach jeszcze i inne. Francuskie samaloty, 


znajdujące się w pasiadaniu anglelskiem, 
padlenają tym samym przeplsam. Zatrzy- 
mują one oznaki lotnictwa francuskiego, 
dodając do nich niebieską kokardę z ezer- 
wonym krzyżem. 


„Niebieska ilaga z czerwonym krzyżem 
nie jest uznaną па żadni jństwa, 
uprawniającą okręty, pa: jace się nią 
da działań wojennych, wahec czego okręty 
wojenne 1 samaloty, zaopatrzone wa fran- 
cuskie barwy państwowe, zdradzające, 
walczą ona za Francję. dopuszczają sią zła- 
mania układu а zawieszeniu broni | sta- 
wiają się ja prawem wajennem. 


Przeciwko taklim Jadnostkom  wystęno- 
wać się będzie wszalkiemi środkami. Za- 
łani Ich bez względu na narodowość nie 
таја prawa di Jeńców 
wojennych. 


Polityczne odrodzenie nie może 
obyć się bez ofiar. 


Premjer Gigurtu o polityce zagranicznej Rumunji. — Przyjazne stosunki 
z mocarstwami osi gwarantują Rumunji rozkwit polityczny I kulturalny. 


($$) Bukareszt, 12 sierp 
muński Gigurtu wygłosił 
muńskiego przemówienie przez radja, w 
którem omówił na wstęnie politykę zagrar 
niens, unrawlaną w przeszłości przez Ru- 
тип]. 


Znaczenie dobrych stosanków z Niemca- 
mi — oświadczył premjer — ujawniło вів 
w chwili, kiedy w pawietrzu zawisła możli- 
wośó zaburzeń międzynarodowych, przy- 
czem mowca wymienił zawarcie niemiec- 
ko-rnmuńskiego układu gospodarczego і 
deklarację neutralności swego kraju. jako 
następstwa zmiany stanowiska polityczne- 
go Rumunji wobec państwa niemieckiego. 


Powodem, dla którego to niezbędne zbli- 
żenie da mocarstw osi nie nastąpiła weze- 
śniej, był skład reżimu, który ze zbliże- 
niem tem łączył likwidację systemu noli- 
tycznego, z którego zniknieciem nie mógl 
się pogadzić. Dopiero rząd, owiany duchem 
odrodzenia wszystkich dziedzin życia па- 
rodowego, uznał za najkorzystniejsze dla 
interesów narodu rumuńskiego złączenie 
swej polityki z polityką Niemiec i Wloch. 
Taka polityka może zabezpieczyć Rumunji 
rozkwit życia knltnralnego i gosnodarcze- 
ко, GEE uwolnić ją od wpływów żydaw- 
skich. 


W związku z tem Gigurtu stwierdził, że 
takie odrodzenie narodowe тиз! być połą- 
стапе z pawnemi ofiar: oraz uwarunka- 
wane Jest ет parozumienia z Wę- 
grami i Bułgarią. Rząd rumuński pragnie 
takiego porozumienia na podstawach, gwa- 
rantujących w przyszłości pokojowe i pra- 
wdziwie przyjazna stosnnki sąsiedzkie. 

Gigurtu dał zkołei pogląd na rozmie- 
szczenia grup narodwościowych, poczem 
podkreślił, że drogi do najlepszego poro- 
zumienia wśród szeregu trudności należy 
szukać w takich metadach, jakich szczerze 
i lojalnie pragnie naród węgierski i ru- 
muński i jakie uniemożliwią w przyszłości 
wszelkie konflikty między obu krajami. 
Uregulowanie trudności w  stosunkich 
między Rumuniią i Węgrami powinno za- 
kończyć spór między temi obu narodami, 
które często i skutecznie pomagały sobie 
w historycznej przeszłości. 

Gigurtu wyrazil następnie nadzieję, że 
także stosunki z Rosją sowiecką ułożą się 
na podstawach najlepszej sąsiedzkiej 
przyjażni, która powina trwać niezmien- 
nie w dalazej przyszłości. Premier zakoń- 
czył apelem do jedności narodowej, która 
zagwarantuje narodowi w jego granicach 
dobre stosunki sąsiedzkie i trwały, honoro 
wy pokój. 


Rozstrzelanie 20 niebezpiecznych 
zbrodniarzy. 


(h) Dula Я sierpnia br. rozstrzelana па 
podstawie wyroku sądu dorażnego w Kat- 
tawitz i Sosqawitz następujące osoby: 1) 
Kurek Karol, lat 33. z Teschen, 20-krolnie 
karany za włamania, niebezpieczny włamy- 
) Walkowicz Wiktor, lat 89, z Mah- 
trau, 34-krotnie karany za rabunek 
Polzer Karol, Jat 38, z Ja- 
rotnie karany niebezpieczny 
rusa Siefan, lat 33 z Strys- 


i kradzież; 
blonkau, 9- 
złodziej; 4) Pi 
«awa, 20-krotnie karany włamywacz i ban- 


dyta; o) Larisch Karol, lat 45, z Ustron, 


10-ciokrotuie karany niebezpieczny włóczę- 
ga i złodziej; 6) Mazura Franclszek, lat 42, 
z Ob. Loma, 14-krotnie ABY włamywacz; 
7) Pajank Karni, lat 81, z Saybusch, 10- 
krotnie karany јако niebezpieczny kłuso- 
wnik; 8) Kwaschny Bernhard, lat 49, z Li- 
Jine, 25-krotnie karany bandyta; 9) Waliss 
Gerhard, lat 24, z Laurahiitte, żyd, nieb 
pieczny paser i właraywacz: 10) Rainha! 
Otton, lat 37, z Kattowitz, 17-krotnie kara- 
my niebezpieczny włóczęga; 11) Stemnien 
Józef, lat 31, z Olkusza, 7-krotnie karany, 


niebezpieczny włamywacz; 12) Kowalski 
Jan, Jai 26, х Rembielitz, niebezpieczny 
włóczęga i þandyla: 13) Sasnlerz Francl- 
szek, lat 39, z Bnkownu. zawodowy zbrod- 
nierz wielokrotnie karany za rabunek; 14) 
Manczyk Tomasz, lat 43, z Siedlca, niebez- 
meczny włamywacz i zawodowy zbrod- 
marz; 15) Rzeznlczek Franciszek, lat 43, 
a Bendzina, niebezpieczny , włamywacz, 
napady z bronią; 16) Niedowiedz Edward, 
Jat 21 z Bendzina, zawodowy zbrodniarz, 
bandyta i włamywaca; 17) Cypllński Józet, 
lat 82, z Sosnowitz, zawodowy zbrodniarz. 
włamywacz i paser; 18) Skiba Arwin, lat 
25, z Dombrowy, niebezpieczny włamywacz 
i bandyta; 19) Wrobel Bronislaw, lat 27, 


nieznane, niebezpieczny włamywacz; 20) 
lat 58, z Buskow, 


Białowans Jan, zbrod- 


jywatele, którym wio- 
у: na życiu, zdrowiu i 
mieniu. Zbrodniąrze ci mniemali, ża rów- 
nież i niemieckimi władzami uda im 
sią nadal prowadzić swój zbrodniczy ży- 
wot. Dlatego też w myśl surowych zaead, 
prawa, obyczajności i porządku, podstawo- 
wych postulatów narodowo-socjalistyczne- 
go państwa, gwarantujących jedynie poko- 
jową odbudowę, występne swe czyny przy- 
płacić musieli życiem, ponieważ na pod- 
stawie zbrodniczego ich usposobienia sami 


wykluczyli się ze wspólnoty tych sił i 
еши pracujących nad odbudową 
raju. 


Bezwzględne wytępienie tych szkadni 
ków ma być dla Rpokojnej ludności, współ- 
pracującej pokojowa nad odbudową i u- 
spokojeniem nowowłączonych obszarów 
dowodem, że narodowo aocjalistyczne pañ- 
stwo i jego organy wykonawcze potrafią 
na bezwzględne i nieprzyjazne ustosunko- 
wanie się do nich odpowiedzieć tem sr- 
Rozstrzelania są zarazem ostrzeże- 
niem dla niespokojnych elementów, że w 
przyszłości każdy ich zbrodniczy wystę- 
pek, zwłaszcza napudy na urzędników po- 
licyjnych, pełniących swą trudną slużbę 
w intersie ogólu. znajdzie tak samo ostrą, 
bezwzględną i natychmiastową odpowledź 


Zawodowi karciarze grasują 
na ternie Sosnowitz. 


(п) Od dłuższego czasu dało się zauważyć 
na terenie Sosnowitz i okolicy sporo osnb- 
ników bez określonego zawodu i zajęcia, 
którzy spacerują po parkach i okolicznych 
polach z talją kart w kieszeni, szukając 
lekkomyślnych partnerów. 

Znalazłszy takicgo nicszeześnika. одту- 
wają gn w najbezczelniejszy sposób zua- 
czonemi karłami, a w razie jakiegokolwiek 
protestu ze strony tego ostalniego, docha- 
dzi do użycia ostrych czy tępych narzędzi, 
zawsza posiadanych przez mistrzów ktunsz- 
tu karcianego. Ponieważ takie historje 
zdarzają się przeważnie na peryferjach 
miasta, doskonale obznajomieni z terenem 
karciarze, ulatniają się potem w niezna- 
nym kierunku, pozostawiając niefortunne- 
go amatora gry w slanie godnym pożała- 
wania. 

Władze bezpieczeństwa z całą surowo- 
ścią ścigają tego rodzaju przestępców, nie- 
mniej jednak do czasu ich zupełnego zli- 
kwidowania miejmy sią na baczności, 
Me и=ЕЕЕ=ЕЕЕИН 
Noezelny redaktor Leopot Relsober, Redaktor 
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HENRYK LELIWA. 


GENEWSKA 
PRZYGODA 


Alicja zaprzątnięta temi wszystkiemi 
myslami, weszła do pierwszorzędnego sa' 
lonu fryzjerakiego, 

Tymeżsem Jerzy podążył bez celu przed 
siebie. Miał joszczę godzinę wolnego czasu 
1 postanowił przejść się wzdłuż wybrzeża, 
aby przemyśleć nieco sprawą kradzieży nA 
"ispio Salognon. Właściwia dotychczns 
te jeszcze nie uczynił, aby odzyskać Mu- 
killa mister Wooda. 

akie miał właściwie punkty zaczepne? 
Wiedział tylko tyle, że w owej nocnej wy- 
Prawie wzięla udział jakąś kobieta o wy- 
kywająco blond włosach. Blond włosy!... 
eszcze сой mu się kojarzyło w myśli z ja- 
memi włosami! Ach prawda! Inspektor 
jeovery wapominał o hlond włosie. znale 
kianym ną miejscu kradzieży i wtedy wła- 
me zemdlała Madame de Riehette! Ona 
adnaj musiala coś wiedzieć! Musi aie da- 
1edzieć od Alicji bliższych szczegółów, ео 
za osobą. 


bogaczy. y 

airzymal się przed jednym, aby zapalić 

Apiorosa i machinalnia przeczytał nazwę: 
„Villa Heaven". 

Jerzy uśmiechnął się mimowoli. Со za 

wana nazwy. 


swoim damom! Heaven, to znaczy niebo... 
Mieszka sią poprostu, jak w nichie! 

W tej chwili otworzyła się brama i z o- 
grodu wyjechało male czerwone auto, kie- 
rowane przez niskiego otylega jegomo- 


BECIA. 

Bimhokopulos! 

Jerzy poznał go momentalnie. Bimboko- 
pulos hył w wybilnie złym humorze, mra- 
стві coś do siebie i zupełnie na Jerzego 
mie spojrzał. Gruhas nacisnął akcelerator 
i mało auto pomknęła alejami. 

ViDa Heaven! Czyżby tu mieszkali jego 
przeciwnicy? Jerzy zadzwonił do furlki. 

Na progu uknzał się wytworny lokaj i 
zmierzył Jerzego obojętnem spojrzeniem. 

— Pani Nissen nie przyjmuje dziś лї 
kogo! — powiedział grzecznym, lecz ata- 
nowczym tonem i zamknął z powrotem 
furtka. 

Jakaś pani Nissen.. Jerzy postanowił 
sobie zbadać kiedyś tę willę dokładnie, ale 
teraz musiał już pospieszyć na spotkanie 
с Alicją. 

Maleńka cnkierenka „PAtisgeria Suisse“, 
nnolożoca przy główym skwerze „Place des 
Alpes", była ntubionem miejscem spotka- 
nia zakochanych parek. 

Jerzy wszedl z drżącem sercem i roz- 
Elądał się po cali. Przy małych stolikach 
siedziały pary wpatrzone w siebie i świata 
poza snbą niewidzące. icja jeszcze nie 
przyszła. Jerzy rozglądnął się po sali, ale 
wszystkie stoliki były zajęte, Stanął przy 
marmurowej ladzie, na której były rozło- 
żone różnokolorowe, apetyczne i wonne 
ciastka i zniecierpliwionym wzrokiem hr 
strowął drzwi wejściowe. 

— Ciasteczko dla pana- — zapytała go 
młoda blondynka za ladą, uśmiechając się 


> 


dają też czasem ci Anglicy |do niega zalożmia 


— Nie, dziękuję! Czekam na kogoś! 
Rozumiem! — blondynka posłała mu 
wymowna spojrzenie. 

W tej chwili woszła Alicja. Jakżeż byla 
piękną! Na tle drzwi stanęła w sukni z 
blado-różowej organdi w wąskie falbanki, 
а na świeżo zakręconych złoto-blond lo- 
kach miala duży kapelusz, z czarnej lakie 
rowanej słoray, który ocieniał tajemniczo 
jej delikatnie zarysowaną twarz. Wydała 
mu sią jeszcze o wiele piękniejszą niż przed 
godziną, w tłumie przechodniów. 
пей dobry! — Alicja uśmiechnęła 
się do Jerzego, gdy ten podbiegł do niej. — 
Widze, ża niema ani jednego stolika. wol- 
nego. Ale to nie szkadzi. Przejdziemy aię 
lepiej. Mamy przecież dzisiaj taki cudny 
dzień! 

— O tak! Naprawde cudowny! — odparł 
drżącym ze szczęścia głosem. Już dawno 
nie pamiętam równie pieknego! Ale jaka 
pani punktualna! Dokąd pójdziemy! 

Pożeral ją wzrokiem, szczęśliwy, a jed- 
nak nieco onieśmielony zarazem, ona, zań 
ak i chłodna zdawała się nie widzieć 
ekst: płonącej w jego сїешюусһ oczach. 
Rze niedbale: 

— Pójdziemy do muzeum Revillod, o ile 
pau go jeszcze nie zwiedził. Ponieważ za: 
Jerzy przecząco potrząsnął gławą, ciągnę- 
ła dalej: — Jest to małe muzeum'cacko, a 
raczej prywatny pałacyk pewnego zbiera- 
cza antyków, który wszystkie swoje bez- 
ceanna zbiory podarował Genewie. Jest tam 
też śliczny park, w którym leży on a- 
wany. Пе razy tam jestem, nie zapominam 
migdy złożyć wiązanki kwiatów na jego 
marmurowym sarkofagu. Nie uwierzy pan. 
Пе mają dla mnie uroku te miejsca — 
wielkie zielone oczy Alicji zaszły mgłą 
qozmarzenia. x 

— Bozumiem panią doskonale.. — cichy, 


| 


glos Jerzego wyrwał ją z rozmyślan, — I 
ja mam swoje ulubione spacery. 

— А więc pójdzie pan tam ze mamą? | 

— Poszedlbym choćby na koniec świa: 
ta! — entnzjamował sią Jerzy. 

— Nie, tak daleko nie trzeba! — odparła 
z uśmiechem Alicja — wystarczy jak pói- 
dziemy йо muzeum. Pokażę panu tam mo- 
ја ułubiome тлее, głowę westalki, 

Wyszli z cukierni. 

— No п teraz gdzie są przyobiecana wią- 
domościj — Alicja już dłużej nie mogła 
powstrzymać swej ciekawości. 

— Zanim pani opowiem swoje przygo” 
dy, proszą mi jeszcze powiedzieć, kto to 
jest właściwie Madame de Richettet 
"= Ach więc i pan zauważył, że oną pro- 
wadzi jakąś podwójna grę! Obyba nie ra- 
zi pana jej stosunek z moim papą! Znają 
się już od trzech lat i papa oświadczył sią 
jej conajmniej z piętnaście razy, ale co 
dziwniejsze, że ona go nie przyjęła! 

— Oiekawym, coby, się teraz stalo, gdy- 
bym ja się pani oświadczył? 

— Proszę nie pleść głupstw! — Alicja 
zarumieniła sią lekko, — Otóż od czasu, 
jak jesteśmy w Europie, Ivonne zdaje się 
jakaś zmieniona. Mam wrażenie, że ona. 
bol sią czegoś. Qzy pan sądzi, że mia- 
la coś wspólnego z kradzieżą obrazuł 

— Ona w każdym razie coś wie! Bedą 
musiał z nią pomówić dziś wieczorem w 
„Czerwonej Papudze". 

— Nie wiem, czy to ma coś wspólnego 
z obrazem pani ojca, ale bądź ea bądź min- 
łam emocjonujące przygody! — i opowie” 
dział jej przejścia ubiegłej nocy. 

Alicja słuchała z przejęciem. 


(Ciąg dalszy, nastąpi). 


zwei 


Kraków, w sierpnin. 
W  nawoczesnem życiu gospodarczem 
prasa odgrywa olbrzymią rolę. Jasnem 
jest, że rola ta na Dalekim Wschodzie 
nia jest weale mniejszą, niż w Europie. — 
Dotyczy to szczególnie prasy Japońskiej, 
która posiada olbrzymi wpływ ua masy 
narodu. 
Dzienniki japnńskie podobne są w stylu 
i ujęciu redakcyjnem de prasy amerykań- 
skiej. Haslem prasy japońskiej jest: „w 
domość za wszelką cenę". Hasło to zostało 
niewątnliwie zapożyczone od prasy ame- 
rykańskiej, ule z tą różnicą, że, starając 
nig o najnowsze wiadomości, prasa japoń- 
ska 
nle zapomina o swoich ohawiązkach 
wobec narodu. 


Korzystająe z wolności sława, prasa ja- 
pońska wypowiada ostre nieraz slowa kry- 
tyki wobec rządn czy też poszczególnych 
osobistości, ale równocześnie dba ona a 
mobilizację uczuć patrjotycznych da wal- 
ki a egzystencją narodu. 

Każdy dziennik japoński cznie się krze- 
wicielem japońskiej mi ziej j 
Japonii jak nigdzie gdzicindzie; 
na powiązać ruchliwość і zapoblegliwość 
dobrego kupca- wydawcy dzienników, z o- 
bawiazkiem służhy ojczyźnie. 

Żadne wydarzenie w życiu społecznem 
Јаропјі nie może się obejść bez udziału 
także i materjalnego — prasy, bez wzglę- 
du na to, czy w danym wypadku chodzi o 
wychowanie energicznej ludności do ja- 
kościowo wyższej pracy dla celów ekspor- 
tu, czy też o zachętę do wzięcia udziału 
w zagranicznych wystawach, czy i 
a wzniecenie entuzjazmu młodzi: 
sportu lotniczego itd. > 

Służby wojennej prasy japońskiej 


nie 
można porównywać z organizacją Infar- 


macji wojennej pism nlemlackich. Pod- 
czas, gdy Niemcy rozwiązały ten problem 
przy pomocy t zw. kompanji pragaganiy, 
t mm. oddziałów, żonych z zawodowych 
dziennikarzy, będących jednak powolany- 
mi d i funkcjonującymi w mun- 
durach wojskowych, {о 
Japonja nie zna tego rodzaju 
instytucji. 


Dzieniki japońskie same wyszu miedo 
zarówno sprawozdawców wojsnnych, jak 
również tematy, odnoszące się do działań 


елити) 
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„DZIENNIK PORANNY* Nr. 138. Wtorek, 13 sierpnia 1940. 


Wojenna służba prasy japońskiej 


Dziennik jako wychowawca narodu. 


Sposób prowadzenia wojny w Chinach, 
gdzie mimo użycia miljonowej wojny, cz. 
ny bojowe żołnierzy giną w bezmiarze ob 
вгати, śledzenie decydujących rozgrywek, 
wyszukiwanie najważniej terenów 
bojowych itd. stało się akowiązkiem dzlen- 
nikarza. Dowolność poruszania вів japoń- 
skiego sprawozdawcy wojennego musi sią 
dostosowywać do sytuacji militarnej oraz 
do obszaru. równego niemal calej Euro- 
pie zachodniej. p 

Charakterystyczny obraz pola wojny na 
Dalekim Wschodzie w związku z kupiec- 
kiem i ideowem podejściem do tematu, spo- 


wodowało pojawienie się niezliczonych 
wprost sposobów opisywania wrażeń Z 
placu boju. Celem każdego usiłowania jest 


dastarczenie najlepszej, najszybszej 
i najobszerniejszej wiadomości 


w słowie, Ilustracji, względnia w fllmie. 

Rzeczą ambicji każdego dziennika jest 
zaopatrzenie swych czytelników w odpo- 
wiedni materjal informacyjny, jest objęcie 
swym zasięgiem coraz to nowych rzesz 
czytelników i słuchaczy, oraz doręczenie 
im całego materiału w formie, odpowia- 
dającej doniosłości wydarzeń. 


Jedno wydawnictwo posiada 650 
korespondentów wojennych. 


Utrzymanie odpowiedniego nastroju 
przez prasę, film i radjo odgrywa dzisiaj, 
w trzy. lata po wybuchu wojny z Chinami, 
o wiele większą rolę, niż to skłonne j 
przypuszczać spoleczeństwo europejskie. 
To, do czego zdołały dojść wydawnietwa 
japońskie na polu reportażu wojennego, 
najlepiej obrazuje nam 


przykład Osaka Malnichi. 


Do koncernu Osaka Mainichi należy pismo 
m tej samej nazwie oraz siostrzany dzien- 
nik tokijaki Niczi-Niczi, ukazujący się w 
języku japońskim i angielskim, dalej chiń- 
skie wydanie Osada Mainichi i cały sze- 
reg innych czasopism oraz wydawnictw. 

Przed wybuchem konfliktu chińskiego 
koncern ten dysponował nienrawdapodoh- 
ną wprost ilością sprawozdawców, obser- 
watarów | współpracowników, operujących 
na kontynencie azjatyckim. 


Właściwa organizacja reporterki wojen- 
nej została uruchomiona po starciu na mo- 
ście Maro-Polo pod Pekinem w dniu 8-go 
czerwca 1937 r. Wkrótce po zamordowaniu 
japońskich żołnierzy w Szanghaju, co stala 
się istotnym powodem do wojny w Chi- 
nach, wydawnictwo to dysponowało już 


setką sprawozdawców na froncie, 


Liczha ich wzrosła na wiosnę 1940 r. da 650. 
Crtera] sprawozdawcy zginęli śmiercią 
żolnierską, dziasięciu musiało powrócić do 
kraju z powodu odniesionych ran, dwu- 
dziastu została lekka ranionych. 

O techniczne wyekwipowanie slużby re- 
porterskiej troszczyło się samo wydawnie- 
twa. Na najważniejszych odcinkach kon- 
cern ten dysponował 


dwudziestoma stacjami nadawczemi 
radjowemi. 


Większe aparaty о eile ponad 50 watów — 
stacjonowane były w Pekinie, Tientsinie, 

mghaju, Kantonie i Amoy. Mniejsze 
paraty, które dało się przenosić, względnie 
przewozić, były wysyłane wraz z reparte- 
rami na pierwszą linię frontu. 

Sprawozdawca przekazywał swój opis 
przez radjo do głównej stacji, skąd prze- 
syłano go dalej przez kabel albo drogą ra- 
djową do Osaki. Upadek Hankan i wyla- 
lądowanie wojsk na wyspach Hainanin 
były opisane drogą radjową przez sprawo- 
zdawcę, towarzyszącego wojskom, tak, że 
w 40 minut po rozpoczęciu decydującej bi- 
twy dżlennik mógł wydać nadzwyczajna 
wydanie. 

Niezależnie od wydarzeń wojennych, 
których zapewne nie da się porównać z 
wydarzeniami wojennemi w Europie, wy- 
dawnictwo musi objąć przestrzeń ponad 
2.000 kilometrów. Fotografje i filmy do 
przeglądu tygodniowego dziennik ofrzymu- 
je regularnie z frontu drogą powistrzną, 
albo przy użycin samolotów wojskowych 
czy komunikacyjnych, albo też 


przy pomocy trzech własnych 
samolatów, 
„które ntrzymują stałą komunikację między 
Qaaka a terenem działań wojenn, 


na. a i 
Japońska maszyna do pisania, zawierająca 2300 znaków pisarskich. 


Ilustracje i opisy dostają się przedaw- 
szystkiem da dzlennika. Filmy są wyświe- 
tlane na specjalnych przedstawieniach wy- 
dawnictwa. Od początku wojny wyświetło- 
no już równe 2000 własnych flimów. — 
Wszystko to stanowi doskonałą propagan- 
dę dla pisma. Р 

Опо samo jednak wykorzystuje każdą o- 
kazje, aby użyć własnego materjału do po- 
uczenia i wychowania narodu. Natych- 
miast po rozpoczęciu kampanji w Chi- 
nach odwołano głównych korespondentów 
i polecona Im wygłosić odpowiednie prza- 
mówienia przed wlelkiemi zekraniami w 
Tokla i Osaka na temat Chin. 

Tego rodzaju imprezy powtarzano regu- 
larnie po wielkich wydarzeniach wojsko- 
wych, jak np. po upadkn Nankingn, Kan- 
tónu czy Hamnkau i [о zawsze przy równo- 
czesnem wyświetleniu filmów we wszyst- 
kich większych miastach W ten sposób 


czytelnicy i goście wydawnictwa mogli 
się naocznie przekonać a osobawości є?о0- 
łowych korespondentów. Wystąpienie ich 
bezpośrednia pa powrocie z frontu, w stro- 
Ju wajennym i przedstawienie w słowie i 
filmie wyczynów wojsk, daje ludności bez- 
pośrednie połączenie z tem, oo dzieje się 
na froncie. 

Skntecznem mzupełnieniem takich pou- 
czających i wychowawczych imprez były 
równocześnie arganizoawane zebrania ma- 
sowe, na których czołowe osobistości prze 
mawiały na tematy naradawo-polityczne, 
czy polityczno-gospodarcza, a przy tej Spo- 
sobności zapoznawana ludność z wywoda- 
mi np. ministra ekarhn czy d су wojsk, lot- 
nictwa, względnie floty. 

о linji tej propagandy wydawnictwa a- 
raz akcji wychowawczej na rzecz frontu 
sało również 


wysyłanie ulubionych pisarzy 
Japońskich na front, 


Zadaniem poetów i pisarzy było — rzecz 
prosta, najprzód na łamach dziennika — o- 
pisywanie przeżyć wojennych, która póź- 
niej pogłębiali czy to w specjalnych dzie- 
łach, czy też drogą przemówień na zebra” 
niach w większych miastach. 

Cała ta akcja nie wyczerpuje zamierzeń 
i planów dziennika. Wydawnictwo poszła 
także i w odwrotnym klerunku, t. zn. u- 
latwiając ludnaści zorjentowanie w 
pracach frontowych, starało się о to, aby 
również i żołnierz miał zapewniony kon- 
takt z ajczyzną. Tak więc wydawnietwo 
wysyłało artystów muzyków i śpiewaków 
na rozmaite tereny wojenne, aby zapewnić 
żołnierzom rozrywkę i kontakt za sztuką. 

Bardzo 1пһївпе są depesze, przesyłane 
przez dziennik w imieniu milionów swych 
czytelników do pewnych dowódeów woj- 
skowych i oddziałów wojsk. Dosłowny 
tekst tego rodzaju adresu ukazuje się w 
dzienniku, a nastepnie rozdzielany jest 
między żołnierzy, dając powód da rozmów 
oraz da wysyłania dziękczynnych depesz do 
kraju, przyczem pismo znowu odgrywa rū- 
lo pośrednika. Przy takiej sposobności pi- 
gmo zapytuje się o wszelkie możliwe rzeczy, 
jakich im jeszcze brakuje. Wynikiem tej 


1akeji ва nóżniej opublikowane apela 3 


zbiórki, które przynoszą zasługujące na u- 
wagę wyniki. Tak np. w swoim czasie 
dziennik zebrał nietylko instrumenty mu- 
zyczne, ale także i Śradki, które pozwalily 
па zakupno specjatnych samolotów dla ar- 
mil, celem szybszego dostarczania poczty 
polowej. 

ial prasy w publicznych imprezach“ 
i zbiórkach jest sam przez sią zrozumia: 
lym. Wielka prasa japońska nie szczędzi 
swych wysiłków, aby tego rodzaju przede 
sięwzięcia osiągnęły odpowiednie wyniki. 

W zakresie budzenia świadomości donia. 
в1оёсі obecnej chwili prasa dziennika 2005 
była sobie jeszcze inne, niemniej ważna 
znaczenie. Dotyczy ono zużytkowania obs 
szernega materjału ilustracyjnego pozą 
sprawozdaniami w prasie. W prasie b 
wiem może być zużytym tylko niewielką 
część ilustracyj, nadsyłanych przez kore | 
pondentów. 

Wśród tysięcy zdjęć, nadsyłanych przeg 
fotoreporterów i współpracowników, dokos 
nuje się bez przerwy odpowiedniego wy hme 
ru. który następnie ukazuje się w specjal 
nych wydawnictwach. Od sierpnia 1932 dwa 
razy w miesiącu ukazują się w olbrzymich 
nakładach specjalne wydawnictwa, ahy 
zachować dla obecnego pokolenia i dla pos 
tomności ilustracje, odnoszące się da wys 
darzeń tych wielkich czasów, które obecnie 
przeżywamy. (w) 


OBWIESZCZENIA URZĘDOW 


Ogłoszenie 


dat. wniosków stawionych 
przez żydowskich rzemisńiników. 


Wszelkie wnioski dot. nowootwarcia, 
kontyngentu, wzgl. przenoszenia, przedsię: 
biorstwa dla ludności żydowskiej wnieść 
należy jedynie za pośrednictwem żydowe 
skiej gminy wyznaniowej. Pojedyńcze po- 
dania nie hędą opracowane, | 


Będzin, 2 sierpnia 1940 r. 
Der Landrat 
Ernahrungsamt Abt A. | 
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URZĘDOWE OGŁOSZENIA 
Oberburgermeistra miasta Sosnowitz 
ogłoszone w Dzienniku Urzędowym: 

Nr. 62 z dnia 9 sierpnia 1940 r, 


Urząd gospodarczy wydaje począwszy 04 
poniedzialku, dnia 12 sierpnia b. r. nowa 
formularze va wnioski, Formularze wyda- 
је вів jedynie samemu wnioskodawcy, któ: 
ry zaopatrzony być must w urzędową legie 
tymację. Wydawanie tych formularzy na- 
stępuje w dnie powszednie iylko od godz. 
8—12 za wyjątkiem Środy i soboty i jedy- || 
nie na każdorazowe wywołane litery po- 
rządkowe. Za każdy towar (przedmiot) na 
leży wypełnić specjalny formularz. Złoża 
nie dwóch formularzy jednocześnie przez 
jedną osobe jest niedozwolone. Wyńawae 
nie kartki zezwoleń nie następuje jak dm 
tychczas natychmiast, Wnioskodawca o- | 


trzymuje w ciągu 10 dni piśmienne zawija“ 
domiemie. Pilne sprawy jak np. wypadki 
Śmierci, które należy udowodnić, Tozpi: 
trnje się szybciej. Formularze wypełniona 
być muszą prawidłowo i w niemieckim је 
zyku, W przeciwnym razie zostają odrzie 


сопе. 
ж * ж 


W tygodnin od 12 do 17 sierpnia br. wla- 
cznie załatwia się w biurze zezwoleń wy” 
łącznia interegentów w czasie od godziny 
8—12 za wyjątkiem środy i soboty, których 
litery początkowe nazwisk rozpoczynają 
się od М—7, 

* * * 


Na Bestellschein karty jaj ważny od 4 
lipca do 25 sierpnia br. wydaje się jako 
pierwszą i drugą ratę włącznie 4 jajka 
dla każdego uprawnionego, a m. na ode 
nek a 2 jajka w czasie od 7 do 25 sierpnity 
a па odcinek b również 2 jajka w czasie 
od 16 do 25 sierpnia 1940 r. 


ЗЕЕ 


Na kartę ELE dla ludności pol: 
skiej III—IV od 29. 7. do 11. В. 40 r. КА 
daje się dodatkowo 200 gramów ryżu. № 
kartę żywnościową dla żydów I—Iī od % 
В. до 18. 8. 40 r. wydaje się dodatkowa 100 
gramów ryżu. 


* * * 
Przy wypadkach śmierci lub przepro: j | 
wadzki krewni zmarłego, względnie wir 


ściciel nieruchomości lub zarządca ва 20 
bowiązani najpóźniej w ciągu а dni złó 
żyć w Urzędzie Aprowizacyjnym zamejde 
wanie oraz w przeciągu tych dni oddać W 
urzędzie karty żywnościowe. Jednocześnie 
należy niezwłocznie karty żywnościowe ©% 
sób, która przeniosły się do innej mieja%% 
wości oddać w Urzędzie Aprowizacyjnyti 
То aamo tyczy sią również i osób, kt 
zapośredniczona zostały do pracy w Ш 
nych miejscowościach.  Nieprzestrzegalio 
togo pociąga za sobą Кате. Właściciele nie 
ruchomości, wzgl. zarządcy są zobowiągani 
zwracać swoim lokatorom uwagę па M 
wyższe ogloszenie 

ama 
ZA DŁUGI męża mega Romualda Bretnera pod б 


nym wazciedem nia odpowiadam Felicja Bretnec е 
Kazimierz. 1 


KUCHENKĘ elektryezną Gródek, dwnfajertowk 
napięcie 220 Volt, kupię okazyjnie w dobrym ӨШ 
mie. Sosnowltr, Mazurenweg 4, Smollńska, 


KURSY KROJU # szycia Mierzyslawy Jędrunsok, 


gmowit», Kattowitserntr. 19 (Sobieskiego). 


